ZF728.06 Quadrant Flow_Cavex gebruiksaanwijzing 17-04-15 11:42 Pagina 1

0197

INSTRUCOES DE UTILIZACAO DE

® (€

Quadrant Flow

Descricao
Quadrant Flow é um composto hibrido liquido, fotopolimeriza-
vel e radiopaco.

Composicao

Quadrant Flow baseia-se no monémero Bis-GMA e contém
aproximadamente 60% de peso de cargas inorganicas (cristais de
bario, SiO,).

Cores
A2, A3, A3.5, OA2.

Aplicacoes

obturacées minimamente invasivas

capa de base em restauros de composito
revestimento de cavidades

restauragdes com composito

férulas

retencdo de roscas e braquetes

mascara de cor

selagem de fissuras

Procedimento clinico

O composito aplica-se com a ajuda das canulas metalicas descarta-

veis fornecidas e destinadas a uma Unica utilizacdo.

1. A preparacdo é realizada segundo as regras gerais em vigor rela-
tivas as restauracdes/obturacdes de compostos, limpar em
seguida a cavidade e deixar secar. Aconselhase o uso de um
dique de borracha. A parte dos dentes a descoberto na gengiva
ndo necessitam no geral desta preparacao.

2. Utilizar o Quadrant Uni-SE-Bond, Quadrant UniBond ou Quadrant
Uni-1-Bond (ou qualquer outro sistema de mistura universal) a
escolha segundo o modo de utilizacdo desse produto.

Deixar intacta a superficie a capa de dispersdo.

. Aplicar camadas finas de Quadrant Flow (max. 2 mm)

. Fotopolimerize cada capa de acordo com a seguinte tabela, com
a ajuda de uma lampada adequada (por exemplo, Translux).
Durante o processo de polimerizacdo forma-se uma capa inibi-
dora de oxigénio, que ndo se deve tocar nem eliminar. Esta
capa proporciona aderéncia a seguinte capa de composito.
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Cor Tempo
A2, A3, A3.5 20s
OA2 40s

5. Imediatamente apds a polimerizacdo, Quadrant Flow pode
polir-se com brocas de diamante finas, discos flexiveis ou esco-
vas até conseguir um brilho elevado.

Outras instrucdes

= Os tempos de polimerizacdo indicados nas instrucdes sdo os
valores minimos aconselhados. Para garantir uma 6ptima poli-
merizagdo, ndo utilize em nenhum caso tempos inferiores aos
indicados.

= As canulas fornecidas com as seringas devem eliminar-se depois
de utilizadas. Reduza a pressdo sobre a seringa apos a aplica-
cdo e substitua o tampao depois de cada uso.

= Nao utilizar em combinacdo com produtos a base de eugenol,
uma vez que estes poderiam impedir a polimerizacao.

= Quadrant Flow pode causar irritacdo dos olhos e da pele,
pelo que é necessario evitar qualquer contacto directo com o
produto. Em caso de contacto com os olhos, lave-os imediata-
mente com muita dgua e consulte um médico.

= Nao utilize o produto depois da data de validade.

= Armazenar a uma temperatura inferior a 25°C. Manter afastado
da luz solar directa.

Apresentacao
Seringas de 1,8 g.

Produzido por Cavex Holland BV.
Exclusivamente para uso odontoldgico
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Quadrant Flow

Descrizione
Quadrant Flow é un composito ibrido fluido, fotopolimerizzabi-
le, radiopaco.

Composizione

Quadrant Flow ¢é a base di monomeridi Bis-GMA e contiene
riempitivi inorganici (vetro di Bario, Silice) approssimativamente
per il 60% in peso.

Colori
A2, A3, A3.5, OA2.

Indicazioni

riempimenti poco invasivi

sottofondi nelle ricostruzioni in composito
rifinire cavita

restauri in composito

splintaggi

ritenzione di bande e di brackets
mascherare colori

sigillare solchi

Procedura clinica

Per I'applicazione usare gli aghi metallici monouso inclusi nella

confezione.

1. Eseguire la preparazione secondo i criteri usati per i restauri con
composito. Si consiglia 'uso della diga. Il colletto dei denti sco-
perto in generale non richiede preparazione.

2. Utilizzare Quadrant Uni-SE-Bond, Quadrant UniBond o Quadrant
Uni-1-Bond (o altro sistema di adesione universale) seguendone
le istruzioni per I'uso. Lasciare intatto lo strato non polimerizza-
to in superficie.

. Applicare strati sottili di Quadrant Flow (max. 2 mm).

4. Fotopolimerizzare a strati seguento la seguente tabella, utiliz-
zando una lampada fotopolimerizzabile adatta. (come Translux).
Durante il processo di polimerizzazione si crea uno strato
superficiale ibrido non completamente indurito che non deve
essere toccato o rimosso. Questo strato consente I'adesione
dello strato successivo di composito senza 'uso di un adesivo.
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Colore Tempo
A2, A3, A3.5 20s
0A2 40 s

5. Quadrant Flow puo essere rifinito subito dopo la polimerizza-
zione e lucidato con frese diamantate fini, dischi flessibili e
gommini per licidatura.

Altre istruzioni

= | tempi di polimerizzazione indicati nelle istruzioni sono da con-
siderarsi come il minimo indispensabile per ottenere una poli-
merizzazione ottimale e non possono, in nessuna circostanza,
essere ridotti.

= Gli aghi monouso in dotazione con le siringhe devono essere
rimossi immediatamente dopo 'uso. Ridurre la pressione nella
siringa e rimettere il tappo dopo ogni applicazione.

= No utilizzare in combinazione con prodotti a base di Eugenolo
in quanto possono comprometterne la polimerizzazione.

= Quadrant Flow puo causare irritazione a contatto con gli
occhi e la cute, quindi evitare il possibile contatto. In caso di
contatto accidentale con occhi e cute, sciacquare immediata-
mente e abbondantemente con acqua e consultare un medico.

= Evitare l'uso del prodotto dopo la data di scadenza.

= Conservare a temperature inferiori ai 25°. Evitare I'esposizione
diretta ai raggi solari.

Confezione
Siringhe da 1,8 g.

Prodotto da Cavex Holland BV.
Unicamente per uso dentistico.
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Quadrant Flow

Omschrijving
Quadrant Flow is een vloeibare, lichthardende réntgenopake
hybride composiet.

7F728.06
April 2015

Samenstelling
Quadrant Flow is gemaakt op basis van Bis-GMA monomeer en
bevat ca. 60% w/w anorganische vulstoffen (Bariumglas, SiO,).

Kleuren
A2, A3, A3.5, OA2.

Toepassingsgebieden

kleine caviteiten

onderlaag onder composietrestauraties
caviteitslining

restauraties aan composiet

spalken

bevestigen van brackets, retentiedraden
maskeren van verkleuringen

= fissuurverzegeling

Gebruik

Gebruik voor applicatie de bijgevoegde metalen canules. Deze zijn

bestemd voor éénmalig gebruik.

1. Preparatie volgens de algemeen geldende regels voor composie-
trestauraties, aansluitend de caviteit reinigen en drogen. Het
gebruik van een kofferdam wordt geadviseerd. Blootliggende
tandhalzen behoeven in het algemeen geen preparatie.

2. Gebruik Quadrant Uni-SE-Bond, Quadrant UniBond of Quadrant
Uni-1-Bond (of een ander universeel bonding-systeem naar
keuze) volgens de gebruiksaanwijzing van dat product.
Zuurstofgeremde laag aan oppervlak intact laten.

. Breng dunne laagjes Quadrant Flow (max. 2 mm) aan.

. ledere laag overeenkomstig de volgende tabel met een geschik-
te polymerisatielamp (b.v. Translux) uitharden. Tijdens het poly-
merisatieproces ontstaat een zuurstofgeremde laag welke niet
mag worden aangeraakt of verwijderd. Deze dient voor de
hechting aan de volgende laag composiet.
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Kleur Tijd
A2, A3, A3.5 20s
OA2 40 s

5. Quadrant Flow kan direct na polymerisatie worden afgewerkt
en tot hoogglans worden gepolijst met fijne diamantboren,
flexibele schijfjes en polijstborsteltjes.

Overige aanwijzingen

= De in de gebruiksaanwijzing aangegeven polymerisatietijden
zijn minimale tijden. Deze mogen voor het bereiken van een
optimale polymerisatie in geen geval worden gereduceerd.

= De met de spuiten meegeleverde canules zijn bestemd voor
éénmalig gebruik en moeten na gebruik worden weggegooid.
Na applicatie de spuit ontlasten. Plaats de dop na ieder gebruik
weer op de spuit.

= Niet gebruiken in combinatie met eugenolhoudende preparaten
omdat deze de uitharding kunnen verhinderen.

= Kan irriterend zijn voor ogen en huid. Daarom contact met ogen
en huid vermijden. Indien toch in aanraking met ogen direct
met veel water spoelen en contact opnemen met een arts.

= Na verloop van de houdbaarheidsdatum mag het materiaal niet
meer worden gebruikt.

= Bewaren bij een temperatuur onder de 25°C. Direct zonlicht ver-
mijden.

Verpakkingseenheden
Spuiten a 1,8 g.

Vervaardigd door Cavex Holland BV.
Uitsluitend voor tandheelkundig gebruik.
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Quadrant Flow

Descripcion
Quadrant Flow es un composite hibrido fluido, fotopolimeriza-
ble y radioopaco.

Composicion

Quadrant Flow estd basado en el mondémero Bis-GMA y contiene
aproximadamente un 60% en peso de cargas inorganicas (cristal de
bario, Si0,).

Colores
A2, A3, A3.5, OA2.

Aplicaciones

obturaciones minimamente invasivas

capa de base bajo restauraciones de composite
recubrimiento de cavidades

restauraciones con composite

férulas

retencion de roscas y brackets
enmascaramiento de color

sellado de fisuras

Procedimiento clinico

El composite se aplica con las canulas metalicas desechables que

se adjuntan.

1. Preparacion segun las normas generales para restauraciones de
composite, seguidamente limpiar y secar la cavidad. Se reco-
mienda el uso de diques de goma. Los cuellos dentales descu-
biertos generalmente no precisan preparacion.

2. Utilice el Quadrant Uni-SE-Bond, Quadrant UniBond u Quadrant
Uni-1-Bond (u otro sistema de unién universal) a su eleccion,
siguiendo las instrucciones de aquel producto. Deje intacta la
capa de dispersion en la superficie.

3. Aplicar capas finas de Quadrant Flow ( max. 2 mm). como

4. Fotopolimerice cada capa segun la tabla siguiente con una lam-
para adecuada (por ejemplo Translux). Durante el proceso de
polimerizacion se forma una capa inhibidora de oxigeno que no
debe tocarse ni eliminarse. Esta capa proporciona adherencia a
la siguiente capa de composite.
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Quadrant Flow

Nepiypagn
To Quadrant Flow eival pia peuaTr), akTivooKLepr), UBPLBIKY,
PWTOTOAUPEPLLOUEVN OUVBETN pPNTivN.
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ZuoTaTika

To Quadrant Flow BaciZetal oto povopepeg Bis-GMA Kat TiEpLEXEL OE
avahoyia nepinou 60% katd Bapog avopyaveg oucieg EUPPAENG
(BaploUxog Uahog, Si02).

Anoxpwoseiq
A2, A3, A3.5, AO2

Egapuoyig

EUPPAEEIG HE ENAXLOTO TPOXIOHA

UTIOOTPWHA O€ AMOKATAOTACELG e OUVOETN pnTivn

EMOTPWON OE E0WTEPIKO TOIXWHA KOINOTHTWV

QVTIKATAOTAON AMOKATAOTACEWY APAAYAUaToq pe oUvBeTn pnTivn
vApOnKeg

OUYKPATNON HETAAAIKOV OKEAETMV KAl AYKIOTPwV 0pBOSOVTIKNG
KAAUYN QroXpwHATIOHN®Y

EHPPAEN OXIOHDV

KAvikn diadikacia

[a TNV TomoBETNON ToU UAIKOU, XPNOLHUOTIOMNOTE TOUG HETAAANIKOUG

OWANVIOKOUG TIoU E0wWKAEiovTaL. AUTOIL TIpoopifovTatl HOVO yia pia Xperon.

1. MPOETOINACTE TNV KOIAOTNTA CUNPWVA HE TIG YEVIKEG 0BNYIES Yia
QroKATAOTACELG OUVBETIK®Y UAIKQV. KaBapioTe kal oTeyvmoTe v
KoW\OTNTA.(1) ZuvioTatatn xpron eAactikol gpaypatog. Katda v
QMoKATAOTACT) EKTEDEIHEVWV PIJIKOV ETUPAVELDY, T TIPOETOLLACIA
€VBEXETAL VA PNV lval anapaitn.

2. Am\wote To Quadrant Uni-SE-Bond, Quadrant UniBond 1} To Quadrant
Uni-1-Bond (1] @GAAO £mBUUNTO OUYKOAANTIKO OUOTNMA YEVIKNG XPTI0NG)
OoUPPWVA HE TIG 08NYIEG XPNIONG TOU TPOIOVTOG auTtoU. To oTpOHA
avaoTOANG 0EUYOVOoU Ba TPETEL va TIAPAPEIVEL AVETAPO.

. EmBéote Quadrant Flow o€ AemTé¢ OTPWOEIG (OX1 Mapamdvw amd 2 mm)

4. TpAyHATOTIOW0TE PWTOTIOAULEPIONO KABE OTPWONG CUNPWVA e
TOV aKOAOUBO TIVaKA, XPNOLHOTIOIOVTAG KATAAANAN Auxvia
TOAUNEPLOpOU (TLY. Translux). Katd ) dladikaoia MoAUUEPLOHOU, 1
£MAPN HE TO OEUYOVO OXNMATIZEL Hia OTPWAN) TIOU eUMOdICEL TNV
TEPAITEPW OKANPUVON Kal 1) oroia dev MPEMeL va ayyidetat 1) va

w

Color Tiempo agalpeitat. AUTr N OTPWON ETUTPETEL TNV TIPOTKOAANOT TNG
A2, A3, A3.5 20 s ETMOUEVNG OTPMONG OUVBETNG PNTIVNG.
0A2 40 s Anoxpwon Xpovog
. ) . L A2, A3, A3.5 20 deutepOAemTa
5. Inmedlatamepte después de Ia' pollmerlzauon,'Q”uadrlant Flovy 202 70 dsuTepohera
se puede pulir con fresas de diamante de precision, discos flexi-

bles o cepillos hasta lograr un alto brillo.

Otras instrucciones

= Los tiempos de polimerizacion indicados en las instrucciones
son valores minimos. Para garantizar una polimerizacién 6pti-
ma, no utilice bajo ninguna circunstancia tiempos mas bajos.

= Las canulas suministradas con las jeringas deben desecharse
después de ser utilizadas. Reduzca la presion sobre la jeringa
tras la aplicacion y cambie el tapon después de cada uso.

= No lo utilice en combinacién con productos a base de eugenol,
ya que éstos podrian impedir la polimerizacion.

= Quadrant Flow puede causar irritacion de los ojos y de la
piel, por lo que es necesario evitar todo contacto directo con el
producto. En caso de contacto con los ojos, lavelos de inmedia-
to con agua abundante y consulte a un médico.

= No utilice el producto después de la fecha de caducidad.

= Almacénese a menos de 25°C. Manténgase alejado de la luz
solar directa.

Unidades de envasado
Jeringas de 1,8 g.

Fabricado por Cavex Holland BV.
Exclusivamente para uso dental.

5. To Quadrant Flow propei va unootel TeAKN KaTepyaoia apeowg
HETA TOV TIOAUMEPLOMO Kal va OTIABWBOEL, emiTuyxavovtag pia
€EAIPETIKA OTIATIV) ETUPAVELQ, HE PPETLEG e AETITO adANAVTA,
€UKAUMTOUG dloKoug Kal BoUpToeg OTINBWHATOG.

AAAeg 0dnyieg

= OL XpOvol TIOAUPEPLOPOU TIoU UTIodetkvUovTal OTIG 0dnyieg eival ot
€\AXLOTOL TIOU anattolvTal Kal dev MPEMeL va pelwbolv og Kapia
MEPIMTWOoN, Yla TNV €MTeUEN Tou BEATIOTOU TIOAUNEPLOHOU.

= OL oWANVioKoL ToU TIapEXOVTAL He TIG cUPLYYEG TipoopidovTal yia pia
HOVO XPrIoN Kal TIPETEL VA aroppirnTovTal agpou Xpnotpornotneouy.
STAPATATE VA AOKEITE Tieon ot oUpLyya HETA TNV TOMOBETNON ToU
TPOIOVTOG Kal TOToBeTEITE EAVA TO KAMAKL HETA ATIO KABE Xpriom.

= Mnv TO XpnOLUOTIOLEITE O CUVBUAOUO We TPoidvTa Tou Bacidovtat
OTNV €UYEVOAN, KABAOG AUTA PMOPOUV va MAPEUTOdioouV TN
OKAT|pUVON.

= To Quadrant Flow propei va MpoKaA€oel epeBIONO TV HATIOV Kal
TOU SEPUATOG, CUVETIOG, AMOPUYETE TNV EMAPN HE TA HATLA KAl TO
SEPHA. Ze TEPIMTWON EMAPNG HE TA HATIA, EEMAUVETE AUECWG HE
AapBovo vepo Kal cupBouleuBeiTe 1ATPO.

= To mpoidv dev MPETEL va XPNOLUOTOMNBEl HETA TV NUEPOUNVia ANENG
Tou.

= To mpoidv mpénel va anodnkeletal oe Bepuokpacia Katw arod 25°C.
MPOPUAACCETE TO ArO TNV AUEDT €KBEON OTO PWG TOU NAioU.

Movadeg ouoksuaoiag
SUptyyeg 1,8 g.

MNapaokevaletal amd tnv Cavex Holland BV.
ATIOKAEIOTIKA yla 0SovTIaTpIKA Xprion.
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As nossas recomendacdes relativas a aplicacdo técnica oral, por escrito ou
por meio de ensaios sdo, segundo os nossos critérios, de confianca, no
entanto apenas sdo validas ins-trucdes/indi-cacdes sem compromisso, igual-
mente com respeito a eventuais direitos de proteccdo de terceiros. Eles ndo
o ilibem da obrigacdo de controlar os produtos que nos Ihe fornecemos rela-
tivamente a sua respectiva capacidade face aos processos e objectivos em
questdo.

A aplicagdo, a utilizagdo e a elaboracao dos produtos tem lugar fora do nosso
campo de controle. Elas sdo por isso de sua responsabilidade. Em caso de
dano, esta ultima limita-se ao valor dos bens que nds fornecemos e que
foram utiliza-dos por si. Naturalmente que garantimos a boa qualidade dos
nossos produ-tos, em conformidade com os critérios mencionados relativos
as nossas condi¢des gerais de venda e de fornecimento.

La nostra attiva di consulenza tecnica, svolta a voce, per iscritto oppure tra-
mite prove od esperimenti, ha luogo sulla scorta delle nostre migliori conos-
cenze, deve essere considerata tuttavia quale informazione senza alcun valo-
re vincolante, anche per quanto concerne eventuali diritti di proprieta indus-
triali di terzi, e non esime il cliente da eseguire propri controlli dei prodotti
da noi forniti allo scopo di stimarne I'idoneita o no ai procedimenti ed ai fini
previsti.

L'applicazione, I'impiego e la trasformazione dei prodotti hanno luogo al di
fuori delle nostre possibilita di controllo e ricadono pertanto sotto I‘esclusiva
responsabilita del cliente. Nel caso tuttavia che si esiga una responsabilita,
questa sara limitata, per tutti i danni, al valore dei prodotti da noi forniti ed
impiegati dal cliente. Ovviamente noi garantiamo una qualita ineccepibile dei
nostri prodotti a norma delle nostre condizioni generali di vendita e di con-
segna.

Onze adviezen met betrekking tot de technische toepassing in woord,
geschrift of door middel van proeven worden naar beste weten verstrekt,
doch gelden slechts als vrijblijvende aanwijzingen, ook ten aanzien van even-
tuele beschermende rechten van derden. Zij ontslaan u niet van de verplich-
ting, de door ons geleverde producten op hun geschiktheid voor de beoogde
procédé’s en doeleinden te controleren.

Toepassing, gebruik en verwerking van de producten vinden plaats buiten
onze controlemogelijkheden. Zij vallen derhalve onder uw eigen verantwoor-
delijkheid. In geval van enige aansprakelijkheid blijft deze, voor alle schade-
gevallen, beperkt tot de waarde van de door ons geleverde en door u
gebruikte goederen. Vanzelfsprekend garanderen wij de goede kwaliteit van
onze producten, e.e.a. volgens de in onze algemene verkoop- en leverings-
voorwaarden genoemde maatstaven.

Nuestro asesoramiento técnico de aplicacion, ya sea verbal, por escrito o
mediante ensayos, se realiza segin nuestro leal saber y entender, pero debe
considerarse s6lo como iniciacion sin compromiso, también por lo que res-
pecta a posibles derechos de propiedad industrial de terceros; no exime al
cliente del examen propio de los productos suministrados por nosotros con
el fin de verificar su idoneidad para los procedimientos y fines previstos.

La aplicacion, el empleo y la transformacion de los productos se llevan a cabo
fuera del alcance de nuestras posibilidades de control, siendo, por tanto, de
la exclusiva responsabilidad del cliente. Si, no obstante, hubiera de conside-
rarse alguna responsabilidad por parte nuestra, ésta se limitara para cual-
quier dafio y perjuicio, al valor de la mercancia suministrada por nosotros y
empleada por el cliente. Se sobreentiende que garantizamos la intachable
calidad de nuestros productos de conformidad con nuestras Condiciones
Generales de Venta y Suministro.

Ol TEXVIKEG HAG OUMPBOUAEG, €iTE MPOQPOPIKEG, YPAMTEG EiTe HECW BOKIUQV,
mapgxovtal KaAn T motn Xxwpig woTtdco eyyunon, kat autd toxUel emiong yia ta
AMOKAELOTIKA Slkal®UATa TPITwV. Aev avaipolv TNV UTIOXPEWON 0ag yia SOKIUn
TwV TPOIOVTWV Ta oroia mpounbeleote amd epdg, ot O,TL agopd TV
KATaAANAGTNTA TOUG Yia TIg 31adilkacieq Kal XPrioeLg yia TG oroieg rpoopifovTal.
H e@appoyn, xpnon kat eneEepyacia Twv MpoidvTwy eival mépav mg kNG Hag
Blkalodooiag, Kal KaTd CUVETELA aroTeAEl AMOKAELOTIKA BIKR 0ag euBUVN.

Edv mapoAn v euBlivn aut dlamotwdel unatidtta yia tuxov BAABn, autn
neplopidetal péXpL moooU icou pe TNV afia Twv TPoidVIwv Ta ormoia
mpopnBeutnkate ard epdg, kat Ta omoia &0eig Xpnolgoroleite. dUOIKA
TPOCPEPOUE OTABEPT) TOLOTNTA TIPOIOVTWY OTA TAQIOLA TWV SIKAV HAG MEVIKOV
Opwv NMwAnoewv Kat Napadoong.
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Description
Quadrant Flow is a flowable, light-curing, radiopaque hybrid
composite.

Composition
Quadrant Flow is based on Bis-GMA monomer and contains
approximately 60% w/w inorganic fillers (Barium glass, SiO,).

Shades
A2, A3, A3.5, OA2.

Indications

= minimally invasive fillings

= base under composite restorations
cavity lining

reparations to composite

splints

retention of threads and brackets
colour masking

= fissure sealing

Clinical procedure

Use the enclosed metal cannulae for application. These are inten-

ded for single-use.

1. Prepare the cavity according to the general directions for compo-
site restorations. Clean and dry the cavity. The use of rubberdam
is recommended. When restoring exposed root surfaces, a pre-
paration may not be necessary.

2. Apply Quadrant Uni-SE-Bond, Quadrant UniBond or Quadrant
Uni-1-Bond (or an other universal bonding system as desired)
following the instructions for use for that product. Oxygen inhi-
bited layer should remain intact.

. Apply thin layers of Quadrant Flow (max. 2 mm).

. Light cure each layer in accordance with the following table,
using a suitable polymerisation lamp (e.g. Translux). An oxygen-
inhibited layer is formed during the polymerisation process,
which should not be touched or removed. This layer provides
adhesion to the following layer of composite.

aw

Shade Time
A2, A3, A3.5 20s
OA2 40s

5. Quadrant Flow can be finished immediately after polymerisa-
tion and polished to a high gloss with fine diamond drills, flexi-
ble discs and polishing brushes.

Other instructions

= The polymerisation times indicated in the instructions are mini-
mum times and, to obtain an optimal polymerisation, should
under no circumstances be reduced.

= The cannulae supplied with the syringes are intended for single-
use and should be disposed after use. Relieve the pressure on
the syringe after application and replace the cap after every
use.

= Do not use in combination with eugenol-based products, as
these can inhibit curing.

= Quadrant Flow can cause irritation to the eyes and skin, so
avoid contact with eyes and skin. In the event of contact with
the eyes, rinse immediately with plenty of water and consult a
doctor.

= The product may not be used after the expiry date.

= Store at a temperature below 25°C. Keep away from direct sun-
light.

Packaging units
Syringes of 1.8 g.

Made by Cavex Holland BV.
For dental use only.

NOTICE D’UTILISATION
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Description
Quadrant Flow est un composite hybride fluide, photopolyméri-
sable et radio-opaque.

Composition

Quadrant Flow est fabriqué a base de monomeére Bis-GMA et
contient environ 60% en poids de charges inorganiques (verre de
baryum, SiO,).

Teintes
A2, A3, A3.5, OA2.

Domaines d’application

petites cavités

sous-couche sous des restaurations en composite
= fond de cavité

restaurations au composite

attelles

fixation de brackets, de fils de rétention
masquage de colorations

scellement de fissures

Utilisation

Utilisez les canules métalliques jointes pour I'application. Celles-ci

sont destinées a l'usage unique.

1. Préparation selon les régles générales valables pour les restaura-
tions au composite, nettoyer et sécher la cavité. Lutilisation de
la digue est recommandée. En général, les collets exposés ne
nécessitent pas de préparation.

2. Utiliser le Quadrant Uni-SE-Bond, Quadrant UniBond ou Quadrant
Uni-1-Bond (ou un autre systeme de bonding universel au choix)
en suivant le mode d’emploi de ce produit. Laisser la couche
superficielle a inhibition d’oxygéne intacte.

3. Appliquer de fines couches de Quadrant Flow (2 mm au maxi-
mum).

4. Polymérisez chaque couche selon le tableau suivant avec une
lampe a polymériser appropriée (p.ex. Translux). Durant le pro-
cessus de polymérisation apparait une couche inhibée par 'oxy-
geéne, laquelle ne peut étre touchée ou éliminée. Elle sert pour
I'adhésion a la couche de composite suivante.

e
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Beschreibung
Quadrant Flow ist ein flissiges, lichthartendes und réntgenopa-
kes Hybridkomposit.

Zusammensetzung

Quadrant Flow besteht aus dem Grundbestandteil Bis-CMA-
Monomer und enthdlt auRerdem ca. 60 Gew.% anorganische
Fillstoffe (Bariumglas, SiO,).

Farben
A2, A3, A3.5, OA2.

Anwendungsbereiche

= kleine Kavitaten

= Unterfullungen fur Kompositrestaurationen
= Kavitdtenlining

= Restauration von Kompositversorgungen

= Schienungen

= Befestigung von Brackets und Retainern

= Maskierung von Verfarbungen

= Fissurenversiegelung

Anwendung

Benutzen Sie zur Applikation die mitgelieferten Metallkanulen.

Diese sollten nur einmalig verwendet werden.

1. Praparation gemaR den allgemein geltenden Regeln fur
Compositerestaurationen, anschlieRend Kavitét reinigen und
trocknen. Einen Kofferdam zu verwenden, wird ebenfalls emp-
fohlen. BloRliegende Zahnhalse bendétigen im allgemeinen keine
Praparation.

2. Quadrant Uni-SE-Bond, Quadrant UniBond oder Quadrant Uni-1-
Bond (oder ein anderes universelles Bondingsystem nach Wahl)
gemaR der Gebrauchsanweisung des betreffenden Produkts
anwenden. Inhibitionsschicht an der Oberflache intakt lassen.

. Tragen Sie diinne Schichten Quadrant Flow (max. 2 mm) auf.
. Jede Schicht nach den Angaben in folgender Tabelle mit einer
geeigneten Polymerisationsleuchte (z. B. Translux) ausharten
lassen. Die beim Polymerisationsverfahren gebildete sauerstof-
finhibierte Schicht nicht beriihren oder entfernen. Diese dient

als Haftschicht fur die nachste Kompositschicht.

Hw

GEBRAUCHSINFORMATION

Teinte Temps Farbe Zeit
A2, A3, A3.5 20s A2, A3, A3.5 20s
0A2 40 s 0A2 40 s

5. Quadrant Flow peut étre fini directement aprés la polymérisa-
tion et étre poli jusqu’au brillant a reflets avec de fines fraises
diamantées, des disques flexibles ou des brossettes a polir.

Instructions complémentaires

= Les temps de polymérisation communiqués dans le mode d’em-
ploi sont des temps minimaux. Ceux-ci ne peuvent &tre réduits
en aucun cas pour I'obtention d’une polymérisation optimale.
Les canules livrées avec les seringues sont destinées a I'usage
unique et doivent étre éliminées apreés utilisation. Diminuez la
pression dans la seringue apres I'application. Replacez le capu-
chon sur la seringue aprés chaque utilisation.

= Ne pas utiliser en combinaison avec des préparations contenant
de l'eugénol car celui-ci peut empécher la polymérisation.

= Peut étre irritant pour les yeux et pour la peau. Eviter donc le
contact avec les yeux et la peau. En cas de contact avec les
yeux, rincer directement avec beaucoup d’eau et contacter un
médecin.

= Le matériau ne peut plus étre utilisé au-dela de la date de
péremption.

= Conserver a une température inférieure a 25°C. Eviter la lumiére
directe du soleil.

Unités d’emballage
Seringues de 1,8 g.

Fabriqué par Cavex Holland BV.
Uniquement pour usage dentaire.

5. Quadrant Flow kann nach der Polymerisation sofort mit fein-
kornigen Diamanten, Polierscheiben und Polierbirstchen bear-
beitet und hochglanzpoliert werden.

Sonstige Hinweise

= Die in der Gebrauchsinformation aufgefiihrten Zeitangaben sind
Mindestzeiten. Fiir ein optimales Polymerisationsergebnis
dirfen diese auf keinen Fall unterschritten werden.

= Die mitgelieferten Kanulen fur die Applikationsspritzen sind fiir
den einmaligen Gebrauch bestimmt und mussen nach
Verwendung weggeworfen werden. Spritze nach dem
Applizieren entlasten. Nach jedem Gebrauch die Spritze wieder
mit der Kappe verschlieRen.

= Nicht in Kombination mit eugenolhaltigen Praparaten zu ver-
wenden, da diese die Aushdrtung hemmen konnen.

= Das Produkt kann auf die Augen und die Haut leicht reizend wir-

ken. Daher Kontakt mit den Augen und der Haut vermeiden. Bei

Kontakt mit den Augen diese sofort griindlich mit Wasser spulen

und einen Arzt aufsuchen.

= Das Material nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwen-

den.
= Bei hochstens 25°C aufbewahren und lagern. Direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden.

Lieferformen
Spritzen a 1,8 g.

Hergestellt von Cavex Holland BV.
Nur zum dentalen Gebrauch.

BRUKSANVISNING FOR
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Materialbeskrivning
Quadrant Flow ér en flytande, ljushdardande och radiopak
hybridkomposit.

Sammansattning
Quadrant Flow ar baserat pa Bis-GMA-monomer och innehaller
cirka 60 vikt % oorganisk filler (bariumglas, kiseldioxid).

Nyanser
A2, A3, A3.5, OA2.

Anvandningsomraden

= fyllningar enligt "minimal invasiv”’-tekniken
= underfyllningar under kompositer

= kavitetslining

= restaurering av kompositer

= splints

= fastsattning av tradar och brackets

= fairgmaskering

= fissurforsegling

Klinisk anvandning

Anvand de bipackade metallkanylerna vid applicering. Dessa ar

avsedda for engangsbruk.

1. Preparera kaviteten enligt de allmanna principer som galler for
kompositrestaurationer. Rengor och torka kaviteten. Bruk av kof-
ferdam rekommenderas. Vid restauration av exponerade rotytor
ar ibland preparation ondédig.

2. Applicera Quadrant Uni-SE-Bond, Quadrant UniBond eller
Quadrant Uni-1-Bond (eller valfritt annat bondingmaterial for
universalbruk) enligt de anvisningar som géller for produkten
ifraga. Det syreinhiberade skiktet skall hallas intakt.

3. Anbringa tunna lager av Quadrant Flow (max. 2 mm).

4. Ljushdrda varje lager i enlighet med nedanstaende tabell.
Anvand en lamplig polymerisationslampa (t.ex. Translux). Ett
syreinhibiterat skikt bildas under hardningsprocessen. Detta ska
inte vidroras eller avldgsnas, eftersom det skapar adhesion till
det efterfoljande kompositskiktet.

Farg Hardningstid
A2, A3, A3.5 20s
OA2 40s

5. Quadrant Flow kan finisheras omedelbart efter polymerisa-
tion och poleras till hogglans med fina diamantborr, mjuka
rondeller och polerborstar.

Ovriga anvisningar

= Angivna hardningstider & minimitider och ska under inga
omstdndigheter underskridas om polymerisationen ska bli optimal.

= Kanylerna som bifogas sprutorna ar avsedda for engangsbruk
och ska alltsa kastas efter anvandning. Latta pa trycket i
sprutan efter varje anvandning och aterslut sprutan med hatten.

= Anvand inte materialet i kombination med eugenolbaserade
produkter eftersom dessa kan férhindra hardning.

= Quadrant Flow kan valla irritation pa hud och i 6gon, undvik
darfor sadan direktkontakt. Vid kontakt med 6gon skolj
omedelbart med rikligt med vatten och kontakta ldkare.

= Produkten ska inte anvdndas efter angivet utgangsdatum.

= Forvaras vid temperatur under 25 °C, och ej i direkt solljus.

Forpackning
Sprutor & 1,8 gram.

Tillverkat av Cavex Holland BV.
Endast for dental anvandning.

KULLANIM TALIMATLARI
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Tanimi
Quadrant Flow, akicl, isikla polimerize olan, radyoopak bir hibrit
kompozittir.

Bilesimi

Quadrant Flow, Bis-GMA monomer temeline dayanir ve agirlik¢ca
yaklasik olarak %60 oraninda inorganik doldurucu icerir (Baryum
cam, SiO,).

Renkleri
A2, A3, A3.5, OA2.

Uygulamala alanlari

= minimal invaziv dolgularda,

= kompozit restorasyonlarin altinda destekleyici materyal olarak,
= kavitelerin astarlanmasinda,

= kompozitlerin restorasyonunda,

= splintlerde,

= tellerin ve braketlerin retansiyonu igin,

= rengi maskelemek amaciyla,

= fisstr ortiict olarak kullanilir.

Klinik islem

Uygulama icin, trtinle birlikte verilen metal kanulu kullaniniz. Bu

kanduller tek-kullanimliktir.

1. Kompozit restorasyonlar icin gecerli olan kurallara gore kavite
hazirlanir. Kavite yikanir ve kurutulur. Rubber dam kullaniimasi
onerilmektedir. Aciga cikan kok ytizeyleri restore edilecekse kavite
preperasyonu gerekli olmayabilir.

2. Uretici firmanin kullanim talimatina gore, Quadrant Uni-SE-Bond,
Quadrant UniBond ya Quadrant Uni-1-Bond (ya da diger bir Gniver-
sal bonding sistemi) uygulanir. Agiga cikan oksijen inhibisyon
tabakasi korunmalidir.

Uygulama esnasinda tiikiirik kontaminasyonunu énleyiniz.

3. ince tabakalar halinde Quadrant Flow uygulayiniz (en fazla
2mm).

4. Uygun bir 1sikli dolgu cihazi kullanarak (6rnegin Translux),
asagidaki tabloya gore her bir tabakayi polimerize ediniz.
Polimerizasyon islemi esnasinda oksijen inhibisyon tabakasi
olusur, bu tabakaya dokunulmamali ya da bu tabaka kaldiriima-
malidir. Olusan oksijen inhibisyon tabakasi, akici kompozitin
tzerine uygulanacak kompozit tabakasiyla adezyonu saglar.

Renk Polimerizasyon Siiresi
A2, A3, A3.5 20s
OA2 40 s

5. Quadrant Flow, polimerizasyondan sonra hemen bitirilebilir
ve ince elmas frezler, esnek diskler ve polisaj fircalariyla
cilalanabilir.

Diger talimatlar

= Kullanim talimatlarinda verilen polimerizasyon sureleri, optimal
polimerizasyon saglayacak minimum surelerdir ve hicbir
kosulda azaltiimamaldir.

= Siringayla birlikte verilen kantller tek-kullanimhiktir ve kullandik-
tan sonra atilmahidir. Uygulama sonrasi, siringa tizerindeki
basinci kaldiriniz ve her kullanimdan sonra giringanin kapagini
tekrar kapatiniz.

= Ojenol-bazl iriinler polimerizasyonu énleyebilecedi icin, akici
kompozitleri bu urinlerle kombine kullanmayiniz.

= Quadrant Flow, gozlerde ve deride irritasyon olusturabilir, bu
nedenle gozler ve deriyle temastan kacininiz. Gozlerle temas
oldugu takdirde, bol miktarda suyla gozleri yikayiniz ve bir
doktora danisiniz.

= Uriin, son kullanim tarihinden sonra kullanilamayabilir.
25°C’nin altindaki bir 1sida saklayiniz. Direkt gin 1sigindan
uzak tutunuz.

Paketin icindekiler
1.8g’lik siringalar.

Cavex Holland BV tarafinca imal edilmistir.
Sadece discilik uygulamalari igindir.
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Our technical advice, whether verbal, in writing or by way of trials, is given
in good faith but without warranty, and this also applies where proprietary
rights of third parties are involved. It does not release you from the obligati-
on to test the products supplied by us as to their suitability for the intended
processes and uses.

The application, use and processing of the products are beyond our control
and, therefore, entirely your own responsibility. Should, in spite of this liabi-
lity be established for any damage, it will be limited to the value of the goods
delivered by us and used by you. We will, of course, provide consistent qua-
lity of our products within the scope of our General Conditions of Sale and
Delivery.

Les conseils que nous vous donnons verbalement ou par écrit dans le cadre
de notre assistance technique et de nos essais n’engagent pas notre respon-
sabilité - méme en ce qui concerne d’éventuels droits de tiers en matiére de
propriété industrielle - et ne vous dispensent pas de la nécessité de vérifier
par des essais pratiques si nos produits conviennent aux procédés et appli-
cations que vous envisagez.

L'utilisation, la mise en oeuvre et la transformation des produits fournis
échappent a notre contréle et relevent, dés lors, exclusivement de votre res-
ponsabilité. Si notre responsabilité devait néanmoins se trouver engagée, elle
se limiterait, pour tous les dommages, a la valeur de la marchandise fournie
par nous et mise en oeuvre par vos soins. Bien entendu, nous garantissons
la qualité irréprochable de nos produits dans le cadre de nos conditions géné-
rales de vente et de livraison.

Unsere anwendungstechnische Beratung in Wort, Schrift und durch Versuche
erfolgt nach bestem Wissen, gilt jedoch nur als unverbindlicher Hinweis, auch
in bezug auf etwaige Schutzrechte Dritter und befreit Sie nicht von der eige-
nen Priifung der von uns gelieferten Produkte auf ihre Eignung fur die beab-
sichtigten Verfahren und Zwecke.

Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Produkte erfolgen ausserhalb
unserer Kontrollmaglichkeiten und liegen daher ausschliesslich in |hrem
Verantwortungsbereich. Sollte dennoch eine Haftung in Frage kommen, so ist
diese fur alle Schaden auf den Wert der von uns gelieferten Ware beschrankt.
Selbstverstandlich gewahrleisten wir die einwandfreie Qualitit unserer
Produkte nach Massgabe unserer Allgemeinen Verkaufs- und
Lieferungsbedingungen.

Vart tekniska rad, antingen verbalt, skriftligt eller grundat pa erfarenhet, har
getts i god tro men utan garantier. Detta géller ocksa dar aganderattsforhal-
landen for tredje part blir aktuella. Det befriar ej er fran skyldigheten att testa
de produkter som tillhandahalles av oss avseende deras limplighet for
avsedda behandlingar och indikationer.

Applikationen, anvdndningen och hanteringen av produkterna ligger utanfor
var kontroll och ar helt och hallet ert ansvar. Skulle vi trots detta hallas ans-
varsskyldiga begransas ansvaret till vardet av det gods som levererats av oss
och anvénts av er. Vi garanterar, naturligtvis, en jamn kvalitet pa vara produk-
ter inom ramarna fér géllande leveransbestimmelser.

Sozlu, yazili veya denemelerle verdigimiz teknik tavsiyeler glvenle ancak
garanti verilmeden yapilmistir, ve bu ayni zamanda ucunci kisilerin mal
sahipligi haklarini da kapsar. Bu sizi belirtilen prosesler ve kullanimlar icin
tarafimizdan saglanan urunleri test etmek zorunlulugundan uzaklastirmaz.
Uriinlerin uygulanmasi, kullanimi ve prosesleri bizim kontrolimiziin
otesindedir ve bu ylizden tamamen sizin sorumlulugunuzdur. Bu sorumluluga
ragmen belirtilen herhangi bir zarar bizim tarafimizdan verilen ve sizin tara-
finizdan kullanilan mallarin degerleriyle limitli olacaktir. Tabii ki, rtinlerimi-
zin uygun Kkalitesini Genel Satis ve Dagitim Kosullarimizin icinde
saglayacagiz.
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‘ Cavex Holland BV

Fustweg 5, 2031 CJ Haarlem, The Netherlands m\ ’-x
Tel. +31 23 530 77 00, Fax +31 23 535 64 82 ()

E-mail: dental@cavex.nl Website: www.cavex.nl -
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